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1N LIBRUM TOBI

CONMIENTARIUM.

CAPUT PRIMUM,

1. Tobias ex tribu et civitate Nephthali
(quee est in superioribus Calilee supra
Naasson, posl viam que ducit ad occi-
dentem ; in sinistro habens civitatem Se-
phiet),

9. Cim ecaptus esset in diebus Salma-
pasar regis Assvriorum, in captivilate
tamen positus, viam verifatis non dese-
ruit ¢

3. lta ul omnia qua habere poterat,
quotidit coneaptivis fratribus, qui crant
€x ejus genere, imperfiret.

&, Camaque esset junior omnihis in tribu
Nephthali, nihil tamen puerile gessil in
opere.

5. Denique ctm irent omnes ad vitulos
aureos, quos Jeroboam feeeral rex Is-
rael, hic solus fugichat consortia omnium 3

6. Sed pergebat in Jerusalem ad tem-
plum Domini, et ibi adorabat Dominum
Deum [srael, omnia primiliva sua, et de-
cimas suas fideliter offerens

7. Ita ut in terlio anno proselytis ét
advenisministraret omnem decimalionem.

8. Haec, et his similia, secundim legem
Dei puerulus observabat.

9. Cam vero factus esset vir, aceepil
uxorem Annam de Lribu sud, genuilque
ex va filium, nomen suum imponens ei,

10, Quem abinfantia timere Deum do-
euit, et abstinere ab omni precato.

41. Igilue cum. per caplivitalem deve-
pisset eum uxore sul el filiv in eivitatem
Niniven cuum omni Lribu sud ,

42. (Cum omnes ederent ex cibis gen-

tilinm), iste custodivit animam 'Uanﬂ, et

nunquim contaminatus eclin

13. Et quoniam memor fuit [
toto corde suo, dedit illi Deus gratiam in
eonspectu Salmanasar regi

14, Et dedit illi potestatem quocumque

CHAPITRE PREMIER.
1. Tobie, de Ia tribu ¢t de Ia villa dé Keph-

I tha i ost dune la Haute-Galilée, an-dessus

de Naasson, dersiére Ie chemin qui méue vers
Toccident, ayant i sa gauche fa ville de Sé-
pliet,

2. Fut emmend eaptif du temps de Salia-
nsar, roi des Assyriens ; et dans su captivité
méme , il wabandonna point la voie de Ia
vérité.

5. En sorte qu'il distribuait 1ous les jours
ce qu'il pouyait avoir & eenx de sa nation, &
ses fréres qui élaient caplifs avee lui.

4. Et quoiqu'il foe le plus jeane de tous
cenx de la tribn de Nephthali, sa jennesse ne
p4|‘nl< pmm danz se2 actions.

5. Enfin quoique tons allassent ddorer les
veaus que Jéroloam, rof d'lsraély #vait [ails,
il fuyaic seul la compagnie do tots 1es autres:

6. Eu il allait & Jérusalem ao vemple di

sur, oi il adorait e Seigneur Dieu d'ls-
raél, offrant fidélement les prémices et les
dimes de touz ses bvns;

7. Be sorte que Ia troisiéme année, il dis-
tribuail aux prosélyles el aux élrangers toule
sa dime,

8. 1l shservait ces choses, et d’aulres sem-
blables, conformément & 14 Joi de Dieg, lors-
qu'il 0'était encore qu'un enfinl.

4. Mais lorsqn'il fot deveni hommd, il
épousa nne lemmie de 54 tribu nommée Ane,
et.en eulun fils suquel il donna son nom,

10. 11 Ini apprit dés sun enfance & eraindre
Dicn, el A s'shetenir de lont péché.

41, Lors donc quzyant é1é emmené eaptif
avee g femme, son (ils et tonte sa tribu, il fut
arrivé dans la ville de Ninive,

12, Quoique Wus lae aulres mangeassent
des viandes des gentils, défendues par la loidu
Seigneur, il se garda bien de se souiller jamais
de leurs viandes.

13, Et parce qu'il ge gouviet de Diew de
tout o ety Dien lui ik trouver grace de=
vant ln roi Saluanasar,

14, Qui lui donna pouveir d'aller parteut
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veliet ire, hahens libertatem quEeumque
Jacere voluisset,

15. Perg-hat ergd ad omnes qui erant
in eaplivitate, ¢t monila salutis dabat cis,

16. Clim autem veniss ages
tem Medorum, ¢t ex his quibus honoratus
fuerat 4 rege, habuisset decem talenta ar-
genti :

17. EL cim in multd turbd generis sui
Gabelum egentem videret, qui erat ex
tribu ejus, sub chirographo dedit illi me-
moratum pondus argenti.

18. Post multum verd lemporis, mortuo
Salmanasar rege, cim regoaret Senna-
cherib filius ejus pro eo, et filios Israel
ex0s0s haberet in CONSpeciu sug :

19. Tobias quotidié pergebat per om-
nem cognalionem suam, et consolabatur
€os, dividebatque unicuique . prout pote-
rat, de faeultatibus su

20. Esurientes alebat, nudisque vesti-
menta prebebat, el mortuis alque occisis
sepulturam sollivitus exhibebat.

21. Denique cim reversus esset rex
Sennacherib, fugiens & Juded plagam,
quam circa com fecerat Deus propter
blasphemiam suam, et iratus multos oeri-
deret ex filiis Israel, Tobias sepeliebat
€Orpora eorum.

22. At ubi nuntiatum est regi, jussit
eum occidi, et tulit omnem substantiam

472
| oi il voudrait, et la liberté de faire o qu'il
lui plairait.

15. I allait done vers tous cenx qiti étaient

« caplifs, et lenr donmail les conseils dg salut,

16. 1 vint un jour & Rages, ville des Medes,
| avantdix lents d'argent, qui venaient des
dons qu’il avait regus du roi.

47. Et parmi le grand nombre de cenx de
sa race, voyanl qoe Gabélus, qui éusit de sa
tribn, était dans le besoin, il lui donna contre
une redonnaissance celle somme d'argent,

18. Mais apris beavcoup de temps , le roi
nasar é1ant wort, Sennacliérib, son fils,
qui régna aprés lui, ayant les enfanis J'lsragl

il en haine,

19. Tabie, durant cette perséeution, allait
tous les jaurs visiter tons ceux de sa parenté,
les consolait, et distribuait de son bien & cha-
cun d'enx selon son poaveir.

20. I nourrissait ceux qul avaient faim, ve-
vélait ceux qui élaient nus, et avait grand
soin d'ensevelir ceux qui étaient morls, on
qui avaient éié Luds.

21. Depuis, le roi Sennachérib s'étant enfui
de la Judée, & esuse de la plaie dont Dieu I'a-
vait frappé pour ses blusphémes, et &ant
revenu, daus une grande colire contre Jes
enfants d'isragl, il e fit tuer plusieurs dont
Tobie ensevelissait les corps,

22. Cela ayant é1é rapporlé au roi, il com-
manda quon le Lut, et s'empara de tout son

o5 COMMENTARIUM, CAPUT I.

Nephthali patris mei.— 6. Et ego solus iham sapiin Hierosolyma in festivitatibus, sicut seriptum
est omni fsraelin precepto 2ierno, primitias et decimas geniminum, et primas tonsuras habens :
— ¢t dabam eas sacerdoibus filiis Aaron ad altare omninm genminum : — 7, Decimam dabam
filiis Levi ministrantibus in Hierusajem ; el secundam deecimam divendebam, et ibam et expende-
bam ea in Hierosolymis per singulos annos: — 8. E terifam dabam, quibus conveniebat,
sicut mandaverat Debbora mater patejs mei : propterea quid orphanus relictus sum 3 patre meo.
— 8. Et quando factus sum vir, accepi Annam usorem de senine patrie mez : el genui ex ed
Tobiam. — 40. Et quando eaptivi ducti sumus in Nineve, omnes fratres mei, et qui de genere
men, — eomedebant de panibus gentium: — 11. Ego autem conservayi animam meam ul non
maiiduearem ;— 12, Sicut memineram Dei in (014 animd med. — 13, Ey dedit Altissimus gratiam,
et formam in eonspecta Enemessari : — o1 ful ejus emptor, — 44, Eu ivi in Mediam, et deposui
Gabuelo fratri Gabriz in Ragis Mediz, argent talenta decem, — 43, Et (mando mortuus est
Enemessar , regnavit Senmicheri
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1 filius ejus pro eo : et vie ejus infirmate sunt : et non ulira
potui ire in Mediam, — 16. Et in diebus Enemessari eleemosynas multas faeicham fratribus meis
— panes meos dabam esarientibus, et vestimenta nudis ; — 17, Et si quem de genere meo aspi-
cieham mortuum, et projectum post murum Nineve, sepeliebans eum, — 18, Et si quem inter-
fecerat Sennacherim rex, quando venit fugiens & Judes, sepelickam eos {uratus  multos enim
interfecit in furore suo. Ev quiesita sunt i rege corpora, et non sunt inventa, — 19, Profectus

s eorum, qui de Nineve, indicavit regi de me, quia sepelio eos @ et oceultatus sum, —
Cognoscens aulem, quia quEror ut moriar, limore perculsus secessi, — 90, [y direpie snnk
omnes substaniiz mew : — et non remansit mihi quidgnani preter Annam uxorem meam, et
Tobiam filinm meun. — 21. Bt non transierunt dies quingnaginia, donee interfecerunt emm
doo filii ejns. Et fogerunt in montes Ararath, Bt regnavit Sacherdonus filius ejus pro ec ; et eon-
stituit Achiacharnm Anael filium fratris mei super omnem compulationen regni sui, et super
omnem administrationem : —22. Et postulavit Achiarvs pro me : et veni in Nineve, Achiaros an-
tem erat pineerna, ¢t super annulum, et administrator, et computator. Et constituit eum Sacher-
doans secundd : erat autem filius fratris mei.

COMMENTARIUM.

Vons. 1. — Tonias (1), id est, honus Deus, Ex TRIeD BT civimaTe (1), ejusdem nominis
vel bonitas Dei. In Hebraeo el Greco additur cum tribu, puta Nephihali (2), sitd in superiori-
Tobie pater Tobiel, avus Ananiel, proavas sorore Macrind educans in omni yirtnte in
Aduel, abaves Gabiel, tritavus Asiel, fil gnem effor » magnumque effecit, Simili

nathiel. Avia paterna Tobi voeatur infrd, mods Lodwills enutriens 8. Wenceslaum do-

2 s cem Bohemi, eum sanctum el martyrem red-
v. 2. Debbora (2). Porrd natus est Tobizs i

ejus. + bien.

23. Tobias verd cum filio suo et cum 23. Mais Tobie, élant dépouillé de out, s'en-
uxore fugiens, nudus latuit, quia multi fuit avee son fils el s femme, el demeura
diligehant eum. caché, parce qu'il éait aimé de plusienrs.

24. Post dies verd quadraginta q vinque 24, (uarante-cing jours aprés, le roi fut wé
oceideront regem filii if | par ses fils;

25. Et reversus est Tobias in domum 25. Et Tobie revint dans sa maison. et tont
suam , omnisque facultas ejus restituta est son bien lui fut rendu.

el i

Ti0 EX GRECO.

1. Liber verborum Tobit, filii Tobie naniel, filii Aduel, (1ii Gabael, de semine Asiel, de
tribu Nephthali; — 2. Qui eaptives ductus est in diebus Enemessari regis Assyriorum, ¢ Thishes,
quee est i dextris Cydios Nephthuli in G
labam, et justitie, omnibus diebus viwe o —

viis veritatis ambu-
: mosynas multes feci fratribus meis, et
genti, profectis mecnm in regionem Assyriorum in Nineve. — 4. Et quando eram in regione med,
in terrd Israel, — clim ego essem junior, universa tribus Nephth:li patris mei recessit & dome
Hierosolymorum, qui fuerat electa ex omni ribubus Isrsel, ut omnes tribus sacrificarents
el sanctifieatum fuerat templum habitationis Altissmi, et 2dilicatum fuerat in omnes generationes
seculi. — 5. Et omnes tribus, que simul recesserant, sacrificabant ipsi Baal,ipsi vitule, et domus

(1) Veas. 1. — Lipen Tous. Ita inseribitur
in editione Latind. Hebraeus Pauli Fagii leg
Hic est liber Tobize , fili Hananeelis , fili
brielis, de semine Aschel, de tribu Nephibali,

i eaptives abduetus fuit ex ineolss terre
Nephthali. Hebraens Sehastiani Monsterd : Hie
liber Tobai, filii Tobiel, fili Han
Ariel , filii Gabriel , filii Asael, fili
tliiel de tribu Nephithali. Greca editio Romana
et Complutensfs : Liber verborum Tabiz, filii
Tabiel, flii Ananiel, G1ii Aduel, ilj
semine Asiel, de tribu Nephilali. M85, Alexan
drinum: Liher verborum Tabit, filii Tobiel, filil
Ananeel, filii Nave , filii Gamael. Vetus Lati
nus eadex manuseriptus 5. Germani Pratensis,
quern Pater Martiangus nobis communicavit ,
fert : Liber actorum Tobiz, filii Ananielis ,
filii Gabielis, de tribu Nephthalim. Syriaens :
Tobit filii Baijel, flii Ananajel, ete. Textus
Chaldeus, quem versione sud expressit . Hie-
ronymus, nullam Tobie genealogiam exhibe-
bat. [Calmet.)

E.Z) Hee ergn avia probé et pié edneavit
Tobiam , ut ipse suam probitatem illi debeat.
Sic Macrina diseipula 5. Gregorii Thaumna-
turgi, avia 8. Basilii, enm cum frairibus et

Porrd Tobias fratrem habuit Anselem, enjus
filii duo , Achiacharus et Nashas, vel ae
nowinantur in Grieco, vers. 8, de quo plura
¥. ult, Denique ex = (iber sermornmm ’Tu!u'm, li-
quet Tobian hujos libri esse auctorem, idedqie
Tabins | Graco et Hebreo, deineeps
sewper loquitur in primd persond , dicens:
Ego Tubias in viis veritatis snbulavi, ete. Rur-
stum hine patet, librem lhune ab eodem bis
fuigse conscriptum, priwd Chaldaice, sed bre-
viter, ex quo 5. Hier, nostram Velgatan laii-
nam traduxit; seeundd etiam Claldai
Serarius malit Hebraiet, idgue bis s¢
serel & patre Tobid, et secundd b ejus filio,)
sed [usius, ex quotraducta est versio Greea,
nisi malis initio fusiiis conseriptum, defnd
ipso auctore, vel alio quopiam [uis
abbreviatum,

(1) Ex wriev ET civieate Nephihali, ex qui
proznaii fuére plores Ghristi discipuli el Apos-
toli, ut patet Isaiz 9, 1, quorom typus, 1 forté
(it noster Tobias,  (Gors. & Lap.)
itum esl, tribum Neplial

2 in superiore L (Huma Jor-

rienten, et tribus Aser ad occiden-

tem definicbant, Urhs Nephthall ipsa est ea-
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b partibus Galilese, qua ¢t Galiled Shperior
voearl solet; €8 quid versis eam partem ve
gaty unde tanquam & superiore loco eelehi
rimus Palestinze fuvius Jordanisdeflait, Sicu
ex ltheno Germania eamdem ob causim ali:
Superior, alia Inferior nominatur. Eidem
Galilea Superior voeari alids sulebat Galilira
Gentinm, {saia 9, et Josepho passiim s idqie A
Gentilibus Tyriis et Sidonis, quos rex Tyri in
eam & Salomone sibi don
seraly 3 Reg. 9, vers. 41,
Nota hi¢ in Hebrao, loeo G
mariam , quin Samaria, feet inter Gl
sita et Judeam, tamen denominabaiur Gali
erat enim urbs regia eorum qui Gulilz= do-
mini erant. Sic quos Christus Luee 13
los voeat, Joseplias nominat Samaritanos.
Vens, 3. — In pieevs Skimavasar (1), Graeed

, incolas mmi-

demgue, ut arbitror, Cades, qua urbs erat
cen metropolis unive ppellatirgue
l'tnq-:- nier in Seripturd Cades \«phfh
facilé alia est & Cadyti Herodoti, Huic
ualis erat urbs Nugsson, el sinisira vel mw
tentrionalis urbs Sepker, Jacebat dutem pose
viam, vel ad occidentem yim. quae ducit ad
Hediterranewm. lter erat facilé Damaseo in
Hgvptam, eLin maritimaJid ppellatum
dter occidentis, vel maris, vt oppositum vie
alteri, qua ori is dieshatnr, ferebat
Hierosnlyr am. Urbs 'I'l-

il

salemne enim fuisse Hebreis alibi anin 'nlw—
timus, ut de situ locoram loguaritur pro <
hominis ntem abversi
tera ad meridem, 1eva ad -r~p|r-n|| ione
sum ad oceidentem. Vetns Latinus codex ma

seripiug, cojus meminimos, fert, Tobiam

im fijsee & Viel, ad dextersm urhis Neph-
thaly, et ad levam Rafain

Arcessunt Greei Tobidm & Thisbe U@ est
dextris (vel ad meridiem) Cadis Ne If in
Galilied, super Aser. Nota est urbs Thishe , na-
tale solnmn Eliee ¢ Elias Thesbites ! chn \mﬂ
h#e Llrnhjur[!mm in Ir'|]||| Gad ,
eral ntigne 4 patrid
pum et Syriacus legunt
Thisbe. Meminit S
regno Sai
bus, nempe aliquanid
4 Sichen:
Alia est igiur patia Iuh
facere p-mm texins Hel

, Tohiim fieisse de ha
. vel de Thos 1l

Touh!m quee sonal halitatores, tran
ad significandiim urbBm que tenierd eonsti-

est ad dexteram C:

mplatensis : De Tlishe, que proprié
tur Nephthali. Sed mendosa est En tin.

{1) + On a hien de la peine
« dit Yoltaire, eomin
« de Ninive, sur le Tigre, avail pu passer
« dorsus Ie royinme d e Babylone pour .(Hur
« enchalner les habitants des bords du Jour-

4

. Evnentessar. Anno sexto Ezechiz regic Tuga,

et nono atque ultimo Osee ultimi regis Istag],

1 decem tribhus ISIETTENLOE e6ptiva jn
Assyrium, elam Tobiss cum uxore sud et filip
n (ranslatus est (1),

Vers, 4, — Juxion ousioes (2), pro feré ju-
nior. Hebr: Graecd, ciim esset juvenis, ef
i is novem agpo-
slatics recessissel @ enltu Dei. A seplem rebus
commendatur hic Tobiz adolescentia, Primd,

o dain f-r "Ill|!|llE|I)‘ jﬂu‘[i:‘wl voisins de 13

nie.» — L'Hyreanieot L iser Cage
w nord de Ninive ; Babylone ot
Lrient au sud, tant (Iy Ninive qua
celie derniéra provines

Syrie que pnr ]l'

A1 funt wavair auein
de tes conteées , pour marquer -
shylonie la route de Ninive en 1y
i Syrie. (Duelot.)
u‘r\nm’wh\ vi
ol rdmwm- ‘P.]lll_, ae
: Inter Miu]lr]mr@l

3 I'.uw..s ms rus prusque Dej cul

hoe fuit

xonid y ete., idedque laured coelesti di-
ulpote nobiles, illusiresque fidei athleiz.
pient Mon m(apir ilem philosophia, sed

f, a1t Senech epist. &b, Hebraorum est pro-

TMpEr est myrius; ctiamsi

:! Greg. 1 Mor, ¢. 1

owpwiurz-rhnm»‘,hnnum

immensi est preecoiii, bonim

m lm« exlitisse. » (Cor n i Lap.)

, Graecd, velus Latina editig,

e ot in primé persond, quod in

5 ulgita : Viam peritatiz non des

]'"Jr.m'fv nieis ; el sic deineeps
niibus versienlis, (Galmer,)

) Vens. &, — C1NQUE ESSET JUNI0R OMSIETS
} NTHIL TA ERILE GESSIT IN 0P

Idem Fecit 5. Mala s Hiletnie episeops

mir, ul in efns Vii it . Bern.. ¢ agebat

« sener moribns, Rinis puer, EXPRrE [a8

ilis. » Et unom quoddsm §
I non modd bonae, sed el magna enj
igne spei in puero dedisse indicat:
1 eim exeilis opinione magistel eifiss
emm Jitterarnm diseendarim eatisd
subuld lndentem, et sils
. quos In pariete facientem ¥is
5 &0, inguit , solo visa effencus puer,
seribia , quid levitatem redoleret, resiluitab
(i A |
Aureum est dogma S, Aug. in Ps. 4121
Sil, inquit, senecius vestra puerilis. etsit
senilis , id est, ut nee sapientid
i ift, nec humilitas sing
num ex hoe, BIne
i, i de ponnllis
A, « puctoritatem habes
¢ TS SENIm, ¥ OFH , NEC PUEROFURL
¢ tintim, sed infantiom, Ui lovia, hi falsa
« formidant, nos utraque. » (Gorn. hLap)

i COMMENTARIDM. CAPUT 1. it

asingulari modestia : nam junior cateris, nikil
tamen: juierile gessit. Secundd . A vite inno-
gentidin medio malorum,

Yers, 5. — CUs IREST OUNES AD VITULOS AU-
rEos (1) Jerobommi sdorandos; mic soits pER-
eeBar 13 JEnusaLes. [nfra, ¢. 5, in Hebrao et
Grco dicit Tobias secun ivisse Angdam et Jo
nathan, non tamen semper.séd sepd. Etvocula,
solus, non excludit pauculos viz comites. Tertia
laus drfug fﬁ consortii mn\urum qm solent esse

(1) Greens g
patris miel Tecessit @ domo Higrgsolymorn, g
fuerat electa vz omn bus rxibubus sruel, 1l onues

ificarent ; et smiictificatim filrat fem-
Fiwu habitationis Altissimi, et @dificanan fuerat
it amnes generatites sev uli. Bt onines tribus

il e, et domus Nepltlialf patris met, Paria
ferin@ legunt eodiess Hibrel, Syriaeus, et ve-
tus Lating versio. (Caliet)
Magna verds 01 exaggerata virtus, in bwreti-
et et Apostataruin regione, veram religio:
nem, in Bagitiosorim et »rupumrnmnn-uhumu-
elitaten et puritatem relinere, idedgue tales
eomparantar hilio inter spinas, Cant. ; licer-
ne in ealiginost loco lucenti, 2 Peiri prlnm,
Tnsainaribinsin mundo fulg ithus, Philin,
ipsique aded soli ia solus Incet, ~(|N|-
ettis, UndeThalmudicornm verumallud peover-
Tutn © Myrtus semper est, 5rn-p~ ue pocaur
fu)itins; etinmai infer u 1 ¢ ||dur. talo
eipite prim Wi prid . Grogo-
rits ubi, ¢ sicut, ait, gray intir Kou
« fios bonum non esse, nensi sk pre-
i i los extiti

& medioeris, ait, titulus perfeci virln

© pravos vivers bnm]m. et inter maligy

¢ il ntig retinere candorem, » Esempla

gunt in Michialy Joh, Loh, quem ideircd

laitdat S, Petrus secunde Epiciolie see unidn

it Noe el Abrahaw, et in Philippensibus

9, in Pergamenis Apoe. 2. Consoriia walorumn,
& pix Sunt nh*r‘rl! a el lenacissima, Kool
stici eap, 15. Divos Nazianzenus : ¢ Cum

i« sodalihnz ve xlb‘lllllll' non petulantissinis,

« sed teperatissinis, non plgnac

« maximis pacificis, et quibuscun ager

« Lissimum, scientes acilius esse rn‘-Luam i

€ s0eiis accipere, quim victutem iis dare, ¢iim

¢ 6t progliviussit njorbi participe fiert, quim

¢ saniitalem lirgiri. ]
Hig soLes Fu m.mr CONSORTLA OMNIUN.

ergo fuit g i sol enim L[ LITI‘;

est, ed gnid splus Ine Epiphaning -

resi 50, Josephium & Constanting Magno co-

mitein ereatuni dilaudat, quod Seytopoli so

#pse orthodoxas essel, caleriverd omines Ariani.

Et qila miiltoram a sunk an-

dienda, awdiavir Epieretns

t Sapienti®, i

si 18 subsannatiri p 5i

: Isle nobis pepenté philosaphus ad-
«venil : et unde niobis hoe sepereiliun 7 »
{Corn. aLap.)

h

15, 1. Simile quid Nazianzenus de e et zo-
cio-sun Basilio orat, 112« Siquis Navieg  per
e duleis fliere ; §iquod in igne,
consumminr, animal saltitare
y il os grans inter omines sdoles-
Atheniensi, dyscolos sei-

t el &) corrmpl ]

Yeus, 6. — Penceeat iv Jexusave, festis (1)

(1} Hebrens Fagii: Eqo folus colebant Do-
mivini, ascendebanigne Heerosalipmiam teibus i<
cibiitg , sicut geriptum o8t in iw;r' ele. 1

s grpe ibam.in Hieros fyma in {esun.‘unbars.
Yelus Lating versio : [bam per tev pra.
(Galmer. )

Hosee dies festos voeat, ordine secundo,

almudiea explanatio, regatim, quod prdlhus
iter illud fier: soleret, Unde ot in Ch
Paraphrisi Cailticorum 7, v. 4, legitur : Dizit
Saloman. in spivitn prophetie & facie Domin
Quirm specivst sunt pedes laraelis, quando ascen-
dunt, nt appareant coramt Domina, tribus vicibug
in'atke, enm sandaliis taxers, ef offerunt vola
sua, suadgue pofvitarias oblationes | Legantur et
Exodi capita 23, 24, Deuteron. 16,

Eeee quid in terplis agendum : Domusmea,

inguit Doniinns Mat-
theei 21, Legetur D: Augostiius de Temnpore,
Serm. 251 ; Chrysostonius hom. 15 in Episto-
Lam Hebrazam , Epiphanius hiepesi 37.
f (Serarius.}

Ursia PRIMITIVA SUA, ET DEGIMAS SUAS FIDELL-
TER OFFERENS, — VERS, 7. ITa UT IN TERTIO AXNO
PLOEELYTIS T ADVENIS MINISTRARET DECIMATIO-
new. Fusiiis hoe persequuntur u.uiueu Grel

Hehr Munsteri : Ego perresi
in Jerusalem cum primitiis, decimis el primoge-
nitis, que obiuli sacerdefibus filiis Adron, cum
Jrumento, vino staso, ofeo, feubns, malograna-
tis, cum_omnilus frwubzrw derre, quos obiul
,l”iué Levi, mnrr.f:‘mrr.r:fm ante faciem Domini in
Jerusulem. Vers, — 7. Decimam quogue secutt
dam et tertiam dedi peregrinis, pupillis et viduis,
pergens singulis annzs cum omngbus isifs én Jern-
salem, uxta preeepium  Domind, et jrxta quod
milii pracepit Debbora mater patris mei. Nam
puer destitutuis sum utrogue parente meo. Nee

HebrausTugli: Conservabam pre-

i, [richunm, decimarym, prim

tiarim velleris, que deban secerderibus filfis
Aaron. Primas item decimas dabam filiis L,
Hierosolyme habitantibus, qui stabant coram
Doming il ministrarent &, el benedicerenl in
notifhe ejus. Pored decimas secindas dividebam,
acceploque argento ascendebam Hierosclymam,
ﬂ):emuenmbrd proqudcamane re quam desidera-
bat animg mea, loe il fuciens simgulis annis,
Cigteritm lertins decimas eragabam pro restau-
ranit doma, gremadmodiom prasceperatmihi Deb-
bora mater patris mel. Pryilins enim relicius fie-
ram i palre weo et a malre med,

Gracus editionis Romang paria fermé legi
fert enim, Tobiam detlisse 3 sagerdotes d
cimps frucioum, primitias, et prima vellera
arietum, obtolisse hae saeerdotibus ad altare
omniin geriminin, quasi scilicet ahafe essel
ad eai ren paratum. Levids in templo minis
strantibus deciman dabat, decimamué aleram
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4 lege statutis ter per anmom, in Pascha,
Pentecoste el Scenopegid, ut estin Hebrao
el Grieeo, Quarta heee laus est, observantiz
legis divinae. Quinta, pietatis.

It aponasar Domisvw. Et tu quoque, ciim
alii feriantur, epulantur, venamtur, elc., perge
ad templum, exemplo Hyacinthi,

Ounia PRIMITIVA SUA ET DECINAS FIDELITER OF-
rErENS. Sexta laus. Ita ut,

VERs, 7.—I5TERTIO ANND, Seu terlio quoque
anno, tertium quogue genus decimarsm pan-
peribus exaetissimé subministraret. De triplici
genere decimarum, quas pendebani Judel,
vide Deut, 14,

Vens. 8. — His s alia pia instituta os-
SERVARAT PDERULUS, sen adolescens Tobias, quae
septima illius laus est; nempe mxjores natu
reverchatar, minores instroebat, a volupia-
tum lecebris cavebat, legem Dimini ut pueris
Judizis imponebatur, wsie Josepho L. 2 cont,
Appionem, memorie mandabat, ete. EL hee
In adolescentia sud ante conjugium. In con-
jogio autem et virili ®tate, en alia encomia.
Primiun, cura beod instituendi liberos (1),

vendebat, ac pecuniam impendebat quotannis
Herosa -tumsm convivia charitatis exlege: De-
nige tertiam addebal decim: i quos
pertinebatsolvendam, juxta Debbore aviz sum
monit
Hubes hie perspiend primd prim el obla-
L”HIl“v QUAram non ‘lt‘l‘lilk ad
Tatir sacecdutibus in Lo
ius solveban
s lela Hicros
striebantur ; quartd dec
niis offerendas :
penderentur
sarid lecla i i il Lus
Munsteri dia § 15 alque seeandas
hans, I eamdem

nis eonvivia in-
igulis irien-
in rem im-

ferme sente
Lin wano proselyj/is el a
decimatio Grasei nili] olterivs eshiben
i d quos pertinebant. In De 0
ilue, ul erogeiur
labitationis

3 Versin I\
osolymam primg pris
gam, bonm et arietum, etdeci
as autem sacerdobibis |
itis quicquid consne
10, villo, ol=o, fieubus, maloge

anno in pacuniam
erogdsse in loco saueio ;g
-m» deeimam disiribuisge 1

, APl e Con
atent hane nulla lex,
sive apud alias gentes deliniebat. Revocari ne-

Vees. 1
DEus DOCUIT ET ABSTINERE A PECCATO (1), Quam
curam parentibus aded exacté eommendang
David, Salowon et Ecelesiasticus. Secundum
encomium , abstinentia 3 cibis vetitis (2),

quil veque ad sextum et trigesimum, vel qua-
drag simum annu, id quo 1l|=|r|\|ms|w.mm
neque redigi ad annum vigesin
uerint, Hiud constat
connubii jugum subire consuevisse, Tobiss,
utpnte solita in dowo, et p.rm»uljua destis
Lutus, it l)l.iml&ﬂrllhl])l censuit, ul sociam ad-
SCIsC L A m pu. D &L
Latina versio fert.: Postquim jucenis factis s,
(Calmet.)
(1) Hane bengliberos institnendi cnram,pa-
Tentibus omnibus suadet Ecelesiasticus e.
|I.:mrm Proverbioram 4, versy 3, suﬂjpuus
plo David psaln 33 : Vemre, fili,
Timoren: Domini docebo vos. Neglic
i liorum suarum (!-ulrlnnm g0, it
qn L, nomn item. " .[}meant
e0s alii, et [hl\gnul:‘r L sed arl wundo huic
pl.memii » opes el honores coscervandi ; imd
etizi illas ipsas , que liberales vacantur, vel
i r alios doceant. Ego, quod
sstanting, utiling ||m”|=que
necessarium est : Timorem Domini doceho vas.
(Serarius.)
W\ Vens. 1. — Cum PER CAPTIVITATEM DEVE-
N M Usm TRIBD

am hm“‘u tracli
BTSN N &30 Ve

165 £2U Maneipia erant, qua va
fita, per omnes vasiz hujus civitatis
.rlhur-llaumr \e»rtzwulustuv i se-

(.'rmm-\ ratres mﬂ,
et qui de genere mea, « omedeb
genbiun; cgnmuu-.uwh?rv
ut non manducarem. Absiinehat Tobias non
i ndis velitisque in lege, utd
r., sed et ab jmmolatis, quz
18 sen ollaize, Feu conseeraie
: quibus vulzo
veserhantir ¢ i mquulam forté
esse posset sanguis, ad- ps, vel guippiam alind
immundum, (Calmet.)
|GrTUR €M PER CAPTIVITATEM DEVENISSET 1Y
CIVITAT [y 5 CUM ONNI TRIBU SUA | UM
ONNES EDERENT EX OB 5 GENTILICN, ISTE COSTO=
ndam est, quamsis
Christo docente , quod fntral in os, non eait-
al gidmam, scilic |mmq atione ed quE
m ol »I get peceatn ., legalier wmen jm-
atur Judmns . si eibos
{em imuundos comedebat
n‘qlu'u( - etiam fiebat moraliter immundis ;
erupe 1 peceabat in legem Dei, quando-
|.w sine necessital g ves cebatur cibis ge-
ur -.q!z utrique

ql»ml ingigne exem-
p H d sanies inter be-
relicos , pm.nl sibi licilum esse , ne ab allis
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Vexe. 12. — Cuw ONNES EDERENT EX CIBIS
GENTILIDN, puta idolo immolatis, vel |
titis, v. g., porcind carne, ele., 1STE
illis coxTaMINATUS EsT. KU hujus exe
cutli sunt postea Daniel cum sociis, Eleazarus,
Machabeei , et alii.

Vees. 13, — Er negor vour Dowixr {61 oni-
ninm mandalorum ejus) 1§ TOTe CORDE SUO.
Tertium encomium. Quartum , quintan, sex-
tum, et seplimum, habes versibus 13, 17, 19,
20, quoad varia opera misericordia ergs pro-
ximum Lam spiritualia, quam eorporslia

Hine pEpiT 1rLi DEUS GRATIAM 1N CONSPECTU
Sanuanssan meeis (1). UL, videlicel, ei pra: re-
liquis placeret, et eximié gralus essel. Sunl
autem Tobi® Lria prasertim i rece concessa !
Primum , potestas enndi quocumqué vellet , [a-
ciendi g veller, v. 14, din, -
nera, eaque amplissima & rege ipsi donata,
v. 16. Addunt Hebrea et Greea tertiom ,
nempe ollicium aulicum sew palatinum ; nam
dicunt fuissé dyepaorin Tegis, id est, emptoren
seu procuratorem, domis regie, el omnium
ad regiam spectantium, pnta annena, vestium,
equorum, armoeruim prmdiomm, elc., ut
olim fuerat Joseph in Agypto, Genesis 4.
Unde et dicant, constitutum fuisse Tobiam
supra omnia qu habebat Salnanassar. Unde
facillimum illi fuit, aecem (alenta argenti Ga-
belo egenti dare non mutno, sed in depositum,

rideantur, contra praseriptuin Ecelesie vesci
{Estins.)
Hic porra videmus, quemadmodum commu-
nibus malis involvantor etiam justi, sed ad
ms RJE‘FCT‘I &ormn L\f‘l‘(‘lhllﬂniﬁll' meritum st
mi. Divas Ambrosius, eap. 1 lib. de To-
= « Ob virtnees seilicel au"vrhd 15, quilins
« preditus [uerat , sublit Bromnam capliviia-
clis, quam ferebat humiliter ac patienter,
¢ cOMMmunen th"'ﬁ !h]l]]‘l n qud[il p]‘lldldlrl
« dolens, nec sibi Sirtatgm suff agia nibil pro-
« fuisse :Iq;‘lqmus, sed magis eam conlume-
¢ liam minorem swornm pecealorum  prelio
« arbitratus. » Similia_etiam OF quEstio-
num ex utrogqu Testamentoq.119. (Serarius.)
(1) Ut i videlicet placeres, gratusque essel,
Grieed dicitur ¢i dedisse Deus gratiam et pul-
chritudinem. Unde widemus , ut henorem et
benevolenliam Acquiramm "divinom valers
auxilivi , verameque probitatem , quemading-
divm monebar Xenoeratem Plato, ut eam ob
cansam Airatiis sacrilicavet , 3 quibus tanen,
cam e nulke sint, nihil n\pmu;dum Sed 4
Deo gratia omnis pr ndet, etiam coram homi-
Iltbua ut Exodi 12, versu 3 Jadith cap.
10, vers. &, Esther eap. 5 et la
ins.}
Grecus : Dedit Dominis qmmm et formam
in conspectu Enemessari. Hebreus Fa;\u : Do-
minus mihi dedit , w gratiom et misericordiam
ineenirem in oculis Salmqnasar.  (Calmet.)

ut tamen pro libito uteretur, quoad repeteret
Tobias. Atque hze tam prospera foriuna ad-
hasit Tobie tolo tempore regni Salmanassar.
Quo defuncto, cim Sennacherib ejus filius et
suceessor Judaos omnes jam inde ab exordio
regni sui exosos haberet , sed tum maxime
omnium ¢im horrendd clade ab iisdem in Ju-
dd , seu potins b angelo, sed in Judeorum
graliam, affectus esset, ut narratur 4 Reg.
19, et Eccles. 48, idedque in omnes promiseus
ut primim Nintvem reversus est, crudeliter
seviret; etiam Tobiss ad mortem deposceba-
tur, et omnia illins bona fisco addicta sunt,
Sed quadragesimo guinto die 3 redity Ninivem
oceiso & propriis filiis tyranno, Tobias sua
quoque bona, sed non pristinum officium,
recepit. Addunt Hebrza et Graea, ipsum ea
recepisse precibus et operd Achiachari {quem
moster ¢. 11, v. 20, Achior voeal) nepotis sui
ex fraire Anacle. Nam hune inprimis chia-
rim habebat Assar; ad enm pincernam suum,
et ab aundo regio, el rationibus regiis pra-
fectum, el Lolius regni gubernatorent, denigue
secundim @ $e. seu vicarium suum ; ita Hebrza
el Greca (1),

(1) Vens. 14, — DEnI? ILLI POTESTATYEM QUG-
CUMQUE VELLET IRE, ety VEns. 45, PERGEEAT
ERGO AD 0N NES, e1c. Brevior Gr:--m».el Hebrans
ulerque ; Gizens enim pro versibus 14 el 15,
legit tantwmmodd : Et fud sjus emptor , qui an=
nonam regiarum ®dinm emebam. Hebreus
Munsteri : Et sonsidtuit me super. omnia qua ha-
buit , usqe ad dism mortis sue, Summuom do-
mils COnomnn {‘N\Slllllii ‘Pf‘Eﬂl‘ tamen _pn
textis hisjus Hebraiei avetor indulseris aliquid
exaggerationi , el ad orationis ornaivm am-
pliori dignitate , quam reverd esset, Tobiim
preeditwm exhibuerit.

Vers. 16, — Cuy AUTEM VENISSET I Hu;r»s
cviTATEM MEDORUY. J.lu-b.u Rages in p g\t
meridionali Me a

3 Parthis sejungunt. Nominis lmlu\
1L ex g, frana
seilicet frequeniibus terre
frangatur. Derivari potest ex Hebrzo
fasch, moveri, Hebreus tauien imsteri habet
. Tunc. Media regibus Assyriis non 1o1a
v parebat, sed fae)lé in interregno quod
mortem Dejocis primi Medornm regis co
cutum_est, Assyrii majorem ejus pariem i
vaserunl, Censet Grotius , Tobiam | elun -
nus aliguid apnd regem gererel, jussum
quazi Salmanasarnm in Rages , ubi ye;
anni tempesiatem exigere P.mh« Il Feges
consueverant. Verum “Tubias dos 'um lwa-
bebat in Ninive. (Galme:.

Quam verd Rhagam, Rhagss, el Rliuga pl‘}
fani seriptores nominant , eam semper inter-
pres vocal Rhages, Hebriei scilicet Qemloﬂls.
in quo ind nabile [ nomen, imitatione, nisi
forté una interdinm littera mutata sit, el Rhg=
ges lectum pro Rhagas , aut Rhagis, quemad-




TP

483 IN LIBRUM TOBLE 484

modim Astorum 8, Candacls pro Candaces ,
Libitices-. T 1Dris. A
porro url
(|uas e
Diodorns, et Siral
ibus illis plus quam dao millia
2 Nin esse & Se-
leneo ditam , ut it Siephanus,
vel ex hoc loco patet, cim hisce temporibns
fuerit ¢ 0 Videtin: Rha-
gam 4 Hhagis isti g, cap, 6, ¢
eus, sed i enm id | o dilleratar,
per Joannem Baptistam Fir
Thoma historia, el 1 S S,
En isto nomine appellant, sed elm in
Meihia | int in Syrid B , uLaitl. §,
eap. 15, Plolomans, 1. 5, 23, Plnius ¢
Plausind, forté Trinunimo
piam : Eho ! an etiom Arabia

efit dit comment ee 3
é taleiis darg
» tlont i

dent critique el s
seul tex e de I'hist
senl-ment insinué que s
Quelle furear de re
v la e

de 'anti-
W

quité a L-il trouyé qo 2 7
plus aceessible que Je roi de )

pas que les peuples teansplantes par les mo-
narques de Ninive et de Babylowe | daps des
terres élrangéres, y
différent que les escl
Ceux-ci, enfermés toute la uuit
SONS commun |‘1']\ sortent l]l!l‘ ptllll‘ trav.
ler comme des forgals @ ceny-l
£l en liberié , posséd
maient des grains, coliivs
profit, plus avantagés en ce point que ne la
sout les Juifs de nos jours. ek de pro-
prigié en fomds, ils joignaient le commerce, et
e'éiail surlout par ce moyen que Tobie i
enrichi. Demande=i=on pariil nOBs comment
un Juif peut éire riche de vingt mille éexs?
w va, eonlinug le eritique., i R

400 lienes de Niuive, préter s
o vingt mille Gahélus qui élait fort pan-
cyre, et qui probablement serait hors detat
« de les lui rendre. » — Une preuve que Ga-
bélus, quoique pen foriuné, donnait, par son
indusirie, espérances bien [ondées de s
quitier un jour, c'est qu'en effet il rendit la
SOMmE que Tobie lui avait préiée, « Ragés en
Médie éiait & 400 lieues de Nioive. » — La
Médie et I'Assyrie, dont Ninive était 1a eapi
tale,2ontdeox provinees limitrophes, gui n*ont
ni Pine ni Tan . e ¥
environ six-vingts lienes d b kane,
capitale de la Medie, selon 500,
Tagés w'éiait pas bien éloiguée &'Ecbatane ,

m

selon Diodore de Sicile, dont estime est pon.
de Tob 4

A e
o (Duelog.y
— Lom GABELUM ECENTEN VIDERET,
AT HOBEDNT ILL decen La] nld, (e
perat, g honoraim
qua in honorariam  pengig:
ueral. Yerim in S¢ ripiurd
epé sulvere, vel mercedis loeg
¢ Qui bené priesunt preshytert , duplici hoe
tqui habeantur (id est, duplivi mercede),
mazime qui laboraut in verbo el dociring aii.
Apustolus. Decem a i talenta mlml,uam
it quadeaginta octo millinm | sexcens
Larum el seph a el uiius librarum ; solis
dorum decem, ariorum sex, nosiri pu-
etir textus Vulgatm,
4 i syngraphie fide pecuniym
liane Gabelo solvisse. Sed G
} x ,
S. Ambrosins et vetus Yulgata depn
20, olim
5, penes quos erat depositum,
em deposito ntendi. Sed uu
sarum el Hebraicarnm non jig
llexerunt, elm annotent inferiis, 9,5
abelum restituisse juniori Tobiz sacculos
m continentes, clansos olisignatosqis:
belum hune Grizci appellant Gabaelun, fra-
trem G Hebreus Fagii ; Abielem filinm
Gabrielis; Munsteri @ Gabelum [iatrem mem,
Vetus Latina versio : Gabetum filium Gubeli,
Varianiia hiec suspectai facinnt textwim isto-
rum lidem , quoruw veriiaem adsirners nos
strum esse non ducimus, quippe qui authens
tieum unjcum Latinum Yulgata existinamns.
In' velert ind versione aflirmal Tobias
Commendavi decem talenta i auro Gabwlo,
{Calmper.)
Gabelus verd iste Grace dicitur, el Hebraied
abael , Gabriz frater expressé
prsi 21, Grped j
Gabriz paoi
ei, (qui Abrielem vocent Ga-
s filinm, ant Corebi fratrem. (Seraring,
SUE CHIROGEAPHO DEDIT ILLI PONDUS ARGENTL.
Qazritur ho¢ nun St conira praccepling
I, qui dieit Loe. 62 Muweum date, wifil
dnile sperantes; eLinprimis conira preceplum de
el yuis,—Respondeo : Aliud est douare,
ind mutvo dare, LLaliquando quidem suadet
aut jubet chariias, donandum esse ; scilicet
quando is qui eget non videtur ditior aliquan-
du fnturus, ul possit reddere, sed alids etim
E ity utmutmm detur, si videlicet videatie
posse restitni, Factum est flaque hoe a
pradentissimé , nemps si ipse pos aer
{quod a0 prlere possel @ aul, eUAmE
ipse non egeret, (abelus possel restiliergy
Passel peci ursiin egentibus
impertiriy et ita miserieordiam snam ad plurek
extendere. Quod igitur domatur, repetl Dol
potest ; sed bené quod mutuo datur, et ulrofii=
que opus ex charitste procedil, Nee obstdd
illud dictam Cheisti : Bt date , nihil inde

U Fummam muino

aliquandy siwile b,
prastetr vic iis quibus muimum g,
deritis. Hog epim tantim velle Gheistuim €0
loco, patel ex tolo contextu. (Estiug,
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VEns, 48, — Cow nEcvaRET SExsacnenin, Re-

' gnante Sennacherih, Ju I ¥

mzfuernnt, Nam prate

comumodum, & regni sui pri

afligere ewepit, el mulid nasl

divinitis in Judaed cladem,

admodiim ¢t Turea Selinus, duno

faeore voluit spud Natdlem Com

finem lib. 22. Tum yero fuis Tobs

igne, versu 18 el 13, el quo maj

punt, e ipsius virtus major. « futer

« D, Ambrosiug, eap. 1, nop revocabit

agis quim incitabatur , ne deser i

¢ pietalis, moriis wety videreiur. K -
« cordie pretium niortis peena.y  {Seririns.)

Vers., 20, — Esugieyres | §SOUE
VESTIMENTA PREEEEAT, ATQUE OCCESIS SEPULTURAN
soLLicirus exmmesat. Eeee b sunt operd
pietatis et misericordi@ Lam corporalis 4
spiritnalis, in quibus opes et vires &
sanctéque exhausit Tobias, ob quae s
spem, a¢ pens rem el lauream conseculus est,
utl 8. Januarius , 5. Marius el Marih
filiis, pluresque alii visitanies, alentes et sepe-
lignies marlyrun Corpora , marlyril coronan
adepii sunt,

“Tubize emulator fuit 5. Malachias episcapns
Hibernize , do quo ita seribit 5. Bern, iv «jus
Yita, post initium : ¢ Denique cura erdl of
« maxina in sepeliendis defunetis pa
« quid hoe sibi non minits Hunilitatem &

« reb quam humanitstem. Nee defuit novo ne

«stro Tobig rediviva & muliere lentaio,, iwd
«i serpente per mulierem. Gern:

¢ dignitatem { ut sihi vi r

« rens, quid facis, inquit, ¢

¢ aorliios sepelive morlis sut

o tidi® exprobrans ingorehal, sed responds

¢ e malierd swlie , justa stultitdin suam
« Mizera , tu elogquii casli vocein ienés, ed
« virtulem ignoras. Lia ministerium ad. quod
¢ coactus aceesseral, deyolus lenuil , indeles-
1 508 EXETCUiL. ¥

Vers. 22, — Ar UBTNUNTIATUM EST REGH (Sn-
nacherily) , JUSSIT Fus 0CCIDE , BT TOLIT OMNEM
supstayTiM e3us. Tobias ergo spolium bong
rum omniun, fogam et exil
tentiam mortis pro lide eleharitals sud lilens
aceepit; fuil igiter ipse conlissor, €L volo
mariyr. Audi $. A
« O virtutes seilicetangend

« magis injuriam, quim priv
¢ sibi virtitam soffregia o
«rans, bed magis eal
« SUOTUM PeCeaoru pretio arhiiraty
sapienter 8. Bern. inSentent, : cMariyr
« sanguine , #it, lr_Jp]l‘X stz parcitus in g
« tate, quam habuit Dasid et Job Lirgitas in
« pRUPETIALe, qUAMm exervuit Tolias, ¢t vidua
«in Bvang. | castitas in juvéiiute , qua usus
v est Joseph in Egypto. »  (Comn.

Jussys est el furtupis omnibos et vi
Jiari. Giun enim eum, ut in Hebreo et Gr

CAUT 11,
1. Post hae vern, eim esset dies festus
Domini, et fastum essel praudium bonum
in domo Tobiz,

|

est, operum tam pierim Ninivita quidam ac-

Jane inops eL s res

Noniven, ed Liebra, quam

paitiet Assyrit prabueront,

QUi ex iis, versu 23, multi diligebant eum. Nam
de Jud id putanduth non est, ciin calums
nintorthus, satellitthus el earsificibus ommia
ipsorun tunie. objecta essent, Sic verd latuip
usque ad tyranni hujus cedem , cojus modus
et locus explieaiur 4 Reg. 18, el hic Grace,
niulthque eopiosiis Hebraice, ubi et cansa pos
nitur, quid , we prosperitatens ab idolo Dagon
inpetrarel, dios e filios immolsre voluerdt,
sed il preveriering, enmque nacldring, guos
rum nomina releruntur Adranunelech et Sa-
su 24 facinm , post dies 45 sb

s, vel clid s potits aceeptee prineiplo,
razornm textuui unus dicit, Tobiam

5 el e

sententid dicitur : Non preeterierunt die
i (Serarius,
Vers. 23, — Towias VELO €00 FILIO SUO , ET
U SO0 Feoiess wopps Larurr, flebrza
habent Tobiam delitu sse per dies novemde=
cim.
Veas. 24, — Er wrvenses g5t Topis v no-
MUMSUAN, ONNISQUE FACULTAS (OPUI) RESTIVETA
5 C piirim adhue supererat, Nam
iciali sateflilibus et
silisupta, direpta, d 1a, dissi~
pats, Dquet ex eo quad Auna uxor Tobim
texendo quasierit victum , ol dicilur cap. 2,
V. 19, (Gorn, & Lap.}
Asarad i Graved ayssded; diciwr,
1, Ut cupite sequenti
Aris tamen Tobiz i ym
iern Hebrao dickur,
honari Feei

o3, versn 10, Lertio 1oljns

patnren , guartp ralionibus om-

v, serl rationalens, quin’d; ses

cundim i se, sen v e SukR, 0 Gried

et Hebraied traditur, Ev asseritur iste Arhia-

¢har in Graeeo, lilins Anselis , vel Hebraicd

Wananelis, ideaque certum hine fravis Tobie

nomen haberetir, nisi essent. qui ex Graco
assererent camdem e i

Srabed Ay T » ul %
Hulio | Veriis apparet
i frater, ipsum Anselem
sininogue il Hebreos asserit. Hujus
ri preeibus , Ninivem rediit Tolizs,
citm magnd ex parie direpie
sed absque digniiate
it Ambrosios leco
per amicuni patuit, direpto patrimo-
o1 exnl restitni suis, » Faculia-
liatibus disit interpres, ui Cie
cér coplam pro copis, hib. & ad Atticum ,
17 et 19, sicoti etiam. Panlus & q
cipiur, ). Cion pluris . de Aduin,
10 (Serarius.)

GHAPITRE 1.
1. Aprés cela un jour de fite du Seigneur
éunt arrivé, un grand pepas fut apprdié dans
Ia maison de Tobie.




